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pék önkénytes hozzájárulása nélkül csakúgy lesz ösz- 
szehozható. ha Ausztria visszatér a rendszerhez, mely a 
sir szélére juttatta, a népek lelkesedése és mentő karja 
ellenben csak úgy fog tettre buzdulni, ha az alkotmá­
nyos élet a legszélesb alapon és teljes garantiát nyújtó 
formában érvényesül Lajtán innen, Lajtán túl. De elta- 
lálják-e államférfiaink az utat, mely e szép czélhoz visz?

Ausztria életföltételei ma egészen mások, mint 
régen voltak. Ha a kormány ép oly következetességgel 
magyarizált volna hajdan, mint demagyarizálni töre­
kedett : mily erős, hatalmas, gazdag birodalom övezné 
ma a Habsburgdynastia trónját. Csak a magyarnak lé­
vén tartós világtörténeti szerepe, s szakadatlan fényes 
dicsősége, nemzeti nagy önérzete, büszkesége stb. ezek 
s más csillogó csábeszközök, egyesülve p o l i t i k a i  
e l ő n y ö k k e l  —  számos idegen elemet egyesitettek, 
fölolvasztottak, megnemesitettek volna vélünk, álta­
lunk. —

Ma ellenben a népek ily szoros frigye s összeolvadó 
egyesülése csak rokonelemek közt remélhető. Heterogén 
törzsek közt a faj suprematia, a nemzetiségi érdek a 
törekvések végczélja és iránytűje. Sajnos, hogy a ma­
gyar n é p b e n  ez erény vagy hiba, vagy legalább ezek 
ösztöne soha sem létezett. Ha Mátyások és Nagy Lajosok 
ezzel másként uralkodtak volna meghódított népek ma­
gyarrá lettek volna. De bár századunkban ez nem lehet­
séges többé, az o s z t r á k  b i r o d a l o m  s ú l y p o n t ­
j á t  m o s t  is M a g y a r o r s z á g r a  k e l l  f e k t e t -  
n i. Az együttlakó vegyes elemek közt t. i. a kormány­
nak kell az összefüggést létrehozni és a korona mind­
egyiknek imponáló hatalmával eszközölni a mindegyik­
nek k e d v e z ő  egységet. A német  n a g y h a t a l m i  
p o l i t i k a  h e l y é b e  a d y n a s t i k u s n a k  k e l l  
l é p n i .  Háború előtt dualismus volt a jelszó, hogy az 
értelmileg, vagyonilag, számilag erősb magyar vezér- 
kedjék itt, a hasonló arányban lévő német ot t ; most a 
n é m e t  e g y s é g  f e n y e g e t i  a n é m e t  t a r t o ­
m á n y o k a t  s az örökös tartományok csakúgy kifelé 
fognak gravitálni, mint az Oroszországgal kaczérkodó 
szláv részek. A v i s s z a -  és ö s s z e t a r t ó  e l e m  
t e h á t  c s a k  a m a g y a r  l e h e t .

Mi lesz Poroszország jövője ? F e 1 o 1 v a d né- 
rn e 11 é , s a hohenzollern dvnastia, ha eszközli, szítja 
és vezeti az ideezélzó mozgalmat, megmarad a trónon, 
ha nem: elsöpri az ár s más kisebb fejedelem jut a né­
met birodalom élére, csakúgy mint Olaszországban a 
kis Szardínia s nem az erkölcsi világkatalmu Róma, 
vagy a területileg hatalmasb Nápoly. Ausztria nem szá­
míthat e felolvadásra semmi körülmények között nem 
német népei miatt, az ő szerepe Németországban min­
denkorra véget ért s igy s a j á t  n é p e i r e  utalva 
egész jövője azon nyugszik; lesz-e higgadtsága belátni 
s bátorsága keresztül vinni, hogy a birodalom egysége 
fönmaradása csak a magyarra é l e t k é r d é s ,  s mig a 
többi nemzetiségek tekintete a jövőt a birodalom hatá­
rain kívül keresi, egyedül a magyar, mely nyolczszáza- 
dos alkotmánya és a háromszázados Habsburgház véd- 
pajzsa alatt reméli azt elérni. „Ausztriának, ha meg­
szűnt német nagyhatalom lenni, magyarrá kell válnia“ 
mondá nem rég az öreg „Times“ s lelkünkre állítjuk, 
bárki irta is ama nevezetes sorokat, a dynastia jóaka­
rója ő és prófétai lélekkel szólott.

A h é t  t ö r t é n e t e .

Elődöm, ki a múlt hét történetét megírta, már el­
használta azon frázist, melylyel a harcz trombitáinak 
száját elhallgattatá s az öt napi fegyverszünetre ka­
lapja mellé tűzött a béke olajágából egy levélkét. Én 
—  bocsánat, ne essünk ki a tárczairói stílusból, tehát 
m i már négyhetes fegyverszünetről beszélhetünk önök­
nek s az egész olajágat lobogtathatjuk kezünkben, miu­
tán igen valószínűnek tartjuk, hogy a négy hét vagy 
prolongáltatni fog, vagy a számadások e hosszú lélekze- 
tvétel alatt kiegyenlittetvén, a perlekedő felek kettésza­
kítják a váltót s a „ summa summárum “ mellé odaírják, 
hogy — b é ke .  Minthogy azonban Nóénak ezúttal sem 
hollóját, sem galambját nem szándékunk képviselni, e 
rövid bevezetés után áttérünk a „héttörténetére,“ mi a 
bevezetés után Ítélve, nem fogja viszhangozni az Arm- 
strong-ágyuk és gyútűs-puskák zaját, s a p u s k a p o r  
felhők függönyei helyett minden látó zsinórpadunkról a 
pesti por függönyeit fujjuk szét, hogy egy rövid pilla­
natot engedjünk önöknek vetni a „közút i  v a s p á l y a “ 
megnyitási ünnepélyére, mely e hétnek egyik legérdeke­
sebb eseménye volt. Hétfőn délután négy órakor mi is 
egyik alkatrésze voltunk azon hullámzó néptömegnek, 
mely a Deáktért és a váczi-ut elejét elfoglaló, s szeren­
csések voltunk azon kiváltságosak közé tartozhatni, kik 
az ünnepélyes első utat uj-Pestre, H o l l ó n  Ernő és J e- 
l i n e k  vezetése mellett az oly régen emlegetett „lóvo- 
natu vasúton “ megtettük; Pesten a Deák-téren ültünk
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fel, hol a pálya, mint idevonatkozó képünkön látható, a 
szénatértől vezetve, a térés vácziuton vonul végig. Kép­
zelhetik önök, hogy nagy volt az érdekeltség a közön­
ség részéről s a lelkesülés, midőn az öt kocsi, a városi 
hatóság több tagjával, — élünkön az alpolgármester­
rel — sok úri nővel, szép leánynyal, részvényesekkel, 
polgárokkal s egy egész kocsi, csupa újságírókkal — 
megindult. Az egyik kocsiból harsogott az ott elhelye­
zett népzenészek hangszereiről a vidám induló s a többi 
kocsin is folytonos vidámság és jókedv uralkodott, mia­
latt a harminczh.it percznyi utazás után a vonat Uj- 
Pestre megérkezett. Egész őszintén valljuk be, hogy az 
uj-pesti indóház várokozásunkat felülmúlta. E tágas és 
díszes épület zászlókkal volt díszítve. Étterme, bálterme, 
szép festésű falai és karzatai igen kellemesen hatottak 
mindnyájunkra. Mint idevonatkozó képünkön látható, Új­
pesten is szép számú társaság fogadott bennünket, s 
mig a társaság egyik része a helybeli leánykák által 
osztogatott virágbokrétákban gyönyörködött, addig a 
másik rész az indóházi vendéglőbe sietett, hol jutányo­
sán és elég jó uzsonnát szolgáltak fel (jó pénzért) a 
vendéglős fürge pinczérei, s egy czigánybanda erőlkö­
dött — jó magyar dalokat játszani. Hat óra előtt pár 
perczczel megszólalt a vonatvezető sípja s pontban hat­
órakor indultunk vissza Pest felé, s harminczöt perez 
után a szénatéren, ismét a váró sokaság üdvözlései mel­
lett szállottunk le a kocsikról. E vállalat 80,000 frtba 
került; szép összeg biz ez, de nem sok, ha tekintetbe 
vesszük azon előnyöket, melyek általa a fővárosra, de 
főleg Uj-Pestre háramlanak, mely utóbbi csak ezután 
lesz valódi uj-Pest, amennyiben az összekötő gyors és 
kényelmes közlekedés által, mintegy külvárosát fogja 
képezni ezután Pestnek. Kocsi, mint tudjuk — 12 van. 
Ebből nyolez, — mely Uj-Pestre jár —  zárt kocsi két- 
osztályra, tetején ülésekkel, 25, 15 és 10 kr. menetdij- 
jal, belül egészen elegáns fehér posztóju kanapék, mind 
szolid és szép munka. A Pest utczáin közlekedő négy 
kocsinak szilárd ernyőzete van, s kényelmes bőrülések­
kel van ellátva, egy személy 10 krt fizet rajta. Amit 
főleg ki kell emelnünk e vállalatnál, az ma g y a r s á g a !  
A feliratok, a szolgálati személyzet ruhái mind magya­
rok, a kocsisok kék zsinóros szürke attilát, a conduc- 
teurök pedig sötét kéket viselnek. A sip folyvást hang­
zik, nehogy menetközben a gyalog járók, vagy kocsik, a 
sínekre menve kárt szenvedjenek. Már az egész pálya 
átadatott a közforgalomnak, s remélhető, hogy nem so­
kára több mellékággal is fogják szaporítani, nevezete­
sen az Orczykertbe s taláir később Budára a zugligetbe 
is. Itt lehetetlen meg nem emlékeznünk a „Pannónia“ 
hídról, mely a Dunán tervezve volt, de fájdalom, még 
mind eddig csak terv maradt. Mily roppant kényelmes 
és czélszerű volna ennek közvetítése által a közlekedés a 
pesti indó házból át a budai pályafőig s talán egy mel­
lék ággal O-Budáig i s !

Azon hitben vagyunk, hogy mig önök végig olvas­
ták — e gyakorlatlan tollal irt megnyitási ünnepélyt, 
jobban kifáradtak, mint mi, kik egész kényelemmel tet­
tük meg ez utat, de bocsássanak meg érte ; tisztünkben 
állott erről írni, és sokkal jobb kedvvel tettük azt, mint 
a következő sorok megírását. A  tollat remegni érezzük 
kezünkben, keblünk elszorul a legőszintébb s legmélyebb 
fájdalomtól, midőn leírjuk, hogy a nemzetnek hal ot t j a  
van,  hogy E g r e s s y  G á b o r  nincs többé!

Váratlanul, mint felhőtlen égből lecsapó meny kő 
— jött halálának megrendítő hire. A lapok még tele 
voltak egri vendégszereplésének magasztalásával s az 
egri hölgyektől nyert koszorúnak tarka virágai frissen 
illatoztak még szobája falán, midőn a halál zord alakja 
megjelent s elnémitá, vagy tulharsogta ama diadalzajt 
rettenetes hangjával, és a fris koszorút a fris sir szá­
mára követelte.

Hétfőn, a színház újbóli megnyitása másodnapján 
történt, hogy Brankovics Györgyben ismét a pesti kö­
zönség elé lépett. A  nehéz szerep, mely roppant physikai 
erőt igényel, — már a próbán kifárasztá s azon nyilat­
kozatra kényszerité, hogy utolszor játszsza s más fiata­
labb erőknek fogja azt hagyni. Ki sejtette volna, hogy 
ez egyszerű szavakban a közeli halál bús előérzete 
lappang ? Ki hitte volna, hogy az u t o l s z o r ,  még az 
nap este valósággá fog válni s hogy e nemes, büszke, 
betegen is délezeg és imposant alak — mielőtt a füg­
göny harmadszor fog legördülni — összeroskad és nem 
kel föl többé —  soha, soha. Bizonyára senki. A nagy 
művész többször kijelenté már, hogy egyik másik fá­
rasztó szerepéről lemond, anélkül, hogy e g y ö n g e -  
s é g h e z elég ereje lett volna s amint kissé jobban érzé 
magát, rögtön előkérte ismét és nem lankadó hatalommal 
tolmácsolta mindama nagy eszméket, miket Sakespeare 
és kisebb utódai egy-egy hősben kifejeztek. A sors 
akarta igy, hogy a csatatéren hulljon el s ott haljon 
meg, ahol é lt .. .  a színpadon és úgy haljon meg, amint 
é lt .. nemesen, méltósággal. Megrázó, de szép befejezése 
volt ez a hosszú, dicsteli pályának, s a közönség bizony­
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nyal sokáig nem fog színpadunkra nézhetni anélkül, 
hogy köny lopódzék szemébe és visszaemlékezzék: ott 
omlott össze a magyar dráma művészet egyik legerő­
sebb oszlopa, mely évek hosszú során át hirdeté annak 
dicsőségét! . . .

Jövő számunk a nagy színész arczképét és kime­
rítő életrajzát hozandván — meg kell itt szoritni tol­
iunkat s szivünkbe zárva a gyászt és fájdalmat, az or­
szágos veszteséget azon hatással jelzeni, melyet Egressy 
halála a fővárosban idézett elő, hol mindenki ismerte 
őt s tisztelői a karzat kemény lóczáin csak oly számmal 
léteztek, mint a páholyok és zártszékek bársony ülése­
in. A gyászhir tehát villámsebesen berepülte az egész 
fővárost s mire a temetési szertartás órája megérkezett: 
a kerepesi ut rósz kövezetén ezernyi néptömeg hul­
lámzott a halottas ház felé. Czimeres fogatok, elegáns 
delnők, irók, művészek, a nemz. színház összes személy­
zete, a német színház tagjai a részvét elpalástolhatlan 
kifejezésével arezukon siettek leróni a végső tisztelet 
keserves adóját. Az udvaron a nemz. színház kardal­
nokai énekeltek egy gyászdalt, Török Pál superinten- 
dens pedig megható beszédet tartott, mely után a dráma 
kiválóbb képviselői vállukon vitték a szekérhez az ezüst 
felirattól csillogó koporsót, mely koszorúkkal volt el­
borítva. Egy babérkoszorú ezek közöl különösen kivált 
s mint később hallók —  ezt a Pesten vendéglő Son- 
nenthal, a bécsi burgszinház tagja készíttető, kinek 
tiszteletét a nagy halott iránt a széles nemzeti szin 
szalagra nagy betűkkel nyomott e szavak tolmácsol­
ták: „Egressy Gábornak, a halhatatlan művésznek 
őszinte tisztelője Sonnenthal Adolf.“ —  Az egész ko­
porsót különben szebbnél szebb szalagok ékiték, melye­
ket különféle alkalommal kapott s a művész által 
hűségsen megőrzött koszorúkról szedtek le, mig ezek 
levelei a koporsóban lettek elhelyezve, hogy a boldo­
gult „babérain“ álmodja át a sir hosszú, csöndes 
álmát!

A nemz. színház előtt ismét a kar énekelt s Far­
kas József mondott beszédet, mig a sir szélén Szigligeti 
vette át e szép tisztet a barátság és sokszoros emlékek 
által támogatott ékesszólással jellemezvén: mi volt ő 
a színháznak, művészetnek, a hazának.

A főváros nevezetesb műkereskedéseiben most 
mindenütt Egressy gyászfátyollal körözött arczképo lát­
ható s ha sokan lesznek is, kik megszerzik ezt szobájuk 
díszéül, neve, egyénisége mégis legméltóbb helyen van 
a — nemzet szivében, honnan éppoly kevéssé lesz ké­
pes azt kitörölni az idő, mint a magyar miveltség tör­
ténet dicsőségosztó lapjairól.

KOMÓCSI JÓZSEF.

L e g ú j a b b .

K l a p k a  v á g v ö l g y i  v á l l a l a t a .
E czim alatt következő czikket közöl a „ Wanderer“ 

jul. 31 -rő l:
„Épen most meglepő hirt veszünk egy megbukott 

betörési kísérletről, mely tegnap és tegnapelőtt (julius 
29. és 30.) történt, a magyar határon, a vágvölgy felé. 
Arról értesitnek t. i. hogy Klapka tábornok, egy állító­
lag magyar önkénytesekből álló csapat élén, a jablunkai 
hegyszorosan át Trencsénmegyébe tört. Megbízható for­
rásból vett értesülésünk szerint most már kétségtelen, 
hogy a porosz hadműveleti tervben benne volt a ma­
gyarországi betörés, és ez országban forradalomnak elő­
idézése. Sőt nem is tagadták porosz katonai körökben, 
hogy a háború tovább folytatása esetére, a porosz fő­
hadiszálláson jelen volt Klapka tábornok arra volt ki­
szemelve, hogy a forradalom szövétnekét Magyaror­
szágba vigye. Nagyon világosan szól e mellett az a tény, 
hogy a magyar hadifoglyokat szigorúan elkülönözték a 
porosz táborban a többiektől; mert miért kellett volna 
Poroszországnak, a magyarokat külön helyiségekben 
tartani, ha velők az említett czélt nem akarta volna 
kivinni ?

„A  közbejött események s a háborúnak azok által 
előidézett félbeszakasztása természetesen megváltoz­
tatta a porosz főhadiszálláson ide vonatkozólag készített 
terveket. —  A czél úgyis el volt érve, s annálfogva 
elmúlt szüksége a kéznél tartott eszközök alkalmazásá­
nak. — Klapka tábornok pedig egyszerre csak azon 
vette észre, hogy félreteszik, mint oly eszközt, melynek 
nem tudják többé hasznát venni; azonban az erélyes 
ember, úgy látszik, nem tűrhette azt, s igy történt az­
tán, hogy saját erejével kísérelte meg a bizonyos eshe­
tőségekre készen tartott coup kivitelét.

„De neki is meg kellett, saját kárán tanulnia az 
emigratiók közös sorsát; mert nem gondolta meg, hogy 
Komáromból elutazta és jablunkai betörése közt 17 év 
folyt el. Kiábrándult, gyorsan ábrándult ki, s a csalóka 
remény, mely őt e lépésre indította, csakhamar szét-


